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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 113/2010,

9. veebruar 2010,

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu mdirust (EU) nr 471/2009 (mis kisitleb

ithenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riikidega) seoses kaubavahetusandmete

katvuse ja andmete miiratlemisega ning kaubavahetusstatistika koostamisega ettevdtte tunnuste ja
arve esitamise viiringu jirgi ning seoses erikaupade vdi -likkumistega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009.
aasta méirust (EU) nr 471/2009, mis kisitleb ithenduse statis-
tikat valiskaubanduse kohta kolmandate riikidega ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EU) nr 1172/95, (1)
ning eriti selle artikli 3 I6ikeid 2, 3 ja 4, artikli 4 1diget 5,
artikli 5 1oikeid 2 ja 4, artikli 6 16ikeid 2 ja 3 ning artikli 8
1ikeid 1 ja 2,

ning arvestades jargmist:

1

Médrusega (EU) nr 471/2009 kehtestatakse ithine
raamistik kolmandate riikidega toimuva kaubavahetusega
seotud Euroopa statistika siistemaatiliseks koostamiseks.

Viliskaubandusstatistika kohaldamisala on vaja sobitada
konkreetsete tolliprotseduuridega, et viltida kaubavoo-
gude topeltarvestust ja tipsustada kaup voi litkumised,
mis on metoodilistel pdhjustel viliskaubastatistikast
vilja arvatud.

Viliskaubandusstatistika iihtlustatud koostamiseks tuleks
tdpsustada impordi- ja ekspordiandmed, sealhulgas kasu-
tatavad koodid.

Metoodilistel pohjustel tuleks kehtestada erikaupade voi
-liikkumiste suhtes kohaldatavad sitted.

Selleks et tagada kaubandusstatistika tihtlustatud koosta-
mine ettevdtte tunnuste kaupa ning kaubandusstatistika
koondandmed arve esitamise vairingu jargi, tuleks
mdiratleda kdnealuse statistika koostamise metoodika.

() ELT L 152, 16.6.2009, Ik 23.

(6)

(10)

Liikmesriikide andmete komisjonile (Eurostatile) edasta-
mise ja statistika paranduste kohta tuleks kehtestada
sitted, et tagada vorreldavad ja tipsed andmed.

Tehinguliikide koode tuleks muuta, et teha kindlaks
kaubad, mida toodeldakse lepingu alusel ja mis algsesse
ekspordiriiki tagasi saadetakse.

Tuleks vastu votta meetmed, millega tagatakse statistiliste
andmete esitamine, kui tolliformaalsuste ja -kontrolli
edasise lihtsustamise, eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 23. aprilli 2008. aasta mddruse (EU)
nr 450/2008 (millega kehtestatakse tihenduse tollisea-
dustik (ajakohastatud tolliseadustik)) (?) artikli 116 kohase
lihtsustamise tagajirjel muutuvad tolliandmed kittesaa-
matuks.

Komisjoni 7. septembri 2000. aasta miirus (EU)
nr 1917/2000, millega kehtestatakse teatavad sitted
ndukogu médruse (EU) nr 1172/95 rakendamiseks valis-
kaubandusstatistika suhtes, () tuleks seetottu kehtetuks
tunnistada.

Kéesolevas mdaruses sitestatud meetmed on kooskolas
kolmandate riikidega peetava kaubavahetuse statistikat
kisitleva komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Viljajdetavad kaubad ja kaubaliikumised

[ lisas loetletud kaubad ja kaubalitkumised jaetakse valiskauban-
dusstatistikast vilja.

() ELT L 145, 4.6.2008, Ik 1.
() EUT L 229, 9.9.2000, Ik 14.
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2. PEATUKK
ANDMETE MAARATLEMINE JA KIRJELDAMINE
Artikkel 2
Kaubavoo koodid

Kaubavoogu kisitlevatest tollidokumentidest saadud andmete
puhul kasutatakse jirgmisi koode:

1 — impordi registreerimisel;
2 — ckspordi registreerimisel.

Artikkel 3
Vaatlusperiood

1. Vaatlusperiood on kalendriaasta ja -kuu, mille jooksul
kaubad imporditakse voi eksporditakse.

Kui impordi- ja ekspordiandmete allikas on tollideklaratsioon,
osutab vaatlusperiood kalendriaastale ja -kuule, mil tolliasutus
deklaratsiooni vastu vottis.

2. Vaatlusperioodi kisitlevatele andmetele osutatakse kuueko-
halise arvkoodiga, mille esimesed neli kohta osutavad aastale ja
kaks viimast kohta kuule.

Artikkel 4
Statistiline viirtus

1. Statistiline vairtus pohineb kaupade védrtusel ajal ja
kohas, mil ja kus need iiletavad sihtlitkmesriigi piiri (impordi
korral) ja tegeliku ekspordilitkmesriigi piiri (ekspordi korral).

Statistiline véirtus arvutatakse 16ikes 2 osutatud kaupade vair-
tuse pdhjal ning vajaduse korral kohandatakse seda 16ike 4
kohaselt vastavalt transpordi- ja kindlustuskuludele.

2. Jargides dldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe VII artikli
rakendamise lepingus (WTO tollivddrtuste méddramise leping)
sdtestatud pohimotteid tollivddrtuste méadramiseks, on import-
voi eksportkauba véidrtus jargmine:

a) miiiigi vdi ostu korral import- v3i eksportkauba eest tegeli-
kult makstud vdi makstav hind, jittes vilja suvalised voi
fiktiivsed vaartused;

b) muudel juhtudel hind, mis oleks makstud miiiigi v6i ostu
korral.

Tollivddrtust kasutatakse juhul, kui see midratakse kindlaks
vabasse ringlusse lastud kaupade kohta tolliseadustiku jargi.

3. Tootlemisega seotud kaupade vairtus madratakse iildjuhul
kindlaks jargmisel viisil:

a) tootlemiseks ettendhtud kaupade puhul midratakse tootle-
mata kaupade vidirtus;

b) pdrast tootlemist lisatakse tootlemata kaupade viirtusele
tootlemistoimingust saadud lisandvédartus.

4.  Loigetes 2 ja 3 osutatud vddrtust kohandatakse vajaduse
korral sellisel viisil, et statistiline vdirtus sisaldab iiksnes tiielikke
veo- ja kindlustuskulusid, mis on tekkinud kaupade toimeta-
misel nende ldhtekohast:

a) impordi puhul sihtlitkmesriigi piirile (CIF-tiiiibi vddrtus);

b) ekspordi puhul tegeliku ekspordilitkmesriigi piirile (FOB-
tiiiibi vdirtus).

5. Statistilist vaartust viljendatakse selle liikmesriigi omavéda-
ringus, kus tollideklaratsioon on esitatud. Kui statistilise vaartuse
viljendamiseks riigi omavaaringus on vaja valuutat konvertee-
rida, on kasutatav vahetuskurss jargmine:

a) tolliseadustiku valuuta konverteerimise sitete kohaselt kehtiv
vahetuskurss tollideklaratsiooni vastuvStmise ajal; selle
puudumise korral

b) mdiratud kurss, mis kehtib kauba importimise v3i eksporti-
mise ajal ja mille on kehtestanud Euroopa Keskpank euro-
alasse kuuluvate litkmesriikide suhtes v6i mille on kehtes-
tanud euroalast viljaspool asuv litkmesriik ametliku vahetus-
kursina.

Artikkel 5
Kogus

Andmed koguse kohta margitakse jargmiselt:

a) netomass kilogrammides, mis tihendab kauba kaalu ilma
igasuguse pakendita, ning

b) vajaduse korral tiiendavate koguseithikutega kehtiva kombi-
neeritud nomenklatuuri kohase maétithikuga.

Artikkel 6
Impordi- ja ekspordiliikmesriigid

1. Importiva vdi eksportiva liikmesriigi andmed kodeeritakse
komisjoni sitestatud Euroopa Liidu viliskaubandusstatistika ja
litkmesriikidevahelise kaubandusstatistika riikide ja territooriu-
mide nomenklatuuri (edaspidi ,GEONOM”) kohaselt.

2. Andmetes selle liikmesriigi kohta, kus tollideklaratsioon
on esitatud, margitakse liikmesriik, kelle tolliasutusele deklarat-
sioon on esitatud, voi tolliseadustikus mdaratletud lihtsustatud
protseduuri kasutamise korral liikmesriik, kelle tolliasutusele on
esitatud lisadeklaratsioon, ning kui tolliasutused seda lubavad,
tehakse asjakohane kanne deklareerija andmetesse.

3. Impordi puhul margitakse sihtlitkmesriigi andmetes liik-
mesriik, kellele on tolliprotseduurile lubamise ajal teada, et
kaubad saadetakse teele ilma kauba &iguslikku staatust muutva
dritehingu voi muu toiminguta vahendavas liikmesriigis.
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Kui see ei ole vdimalik, margitakse litkmesriik, kus kaubad paik-
nesid tolliprotseduurile lubamise ajal.

Kui kaubad imporditakse kavatsusega to6delda neid tollijarele-
valve all, on sihtliikmesriik see liikmesriik, kus toimub esimene
tootlemistoiming.

4. Ekspordi puhul mairgitakse tegelikku ekspordiriiki kasitle-
vates andmetes litkmesriik, kelle puhul on tolliprotseduurile
lubamise ajal teada, et kaubad saadetakse teele ilma, et vahen-
davas liikmesriigis toimuks enne tolliprotseduurile lubamist
kauba oiguslikku staatust muutvat dritehingut voi muud
toimingut.

Kui kaubad eksporditakse pirast tollijirelevalve all too6tlemist,
on tegelik ekspordilikmesritk see litkmesriik, kus toimus
viimane to6tlemistoiming.

Artikkel 7
Partnerriigid

1.  Partnerriikke kisitlevad andmed kodeeritakse kehtiva
GEONOMi kohaselt.

2. Kooskolas tolliseadustikuga, milles on sitestatud mittesoo-
duspdritolu kisitlev eeskiri, osutatakse impordi puhul paritolu-
riiki kasitlevate andmetega riigile, kus kaubad on tervikuna
toodetud voi kus toimus nende viimane oluline to6tlemine.

Lihteriiki késitlevates andmetes margitakse kolmas riik, kust
kaubad on lihetatud sihtliikmesriiki ilma vahendavas kolmandas
riigis toimuva, kauba &iguslikku staatust muutva aritehingu voi
muu toiminguta.

3. Ekspordi puhul mirgitakse viimase teadaoleva sihtriigina
viimane kolmas riik, kellele on tolliprotseduurile lubamise voi
tollikditlusviisi kohaldamise ajal teada, et kaubad tarnitakse.

Artikkel 8
Kaubakood

Kaupa kisitlevad andmed kodeeritakse:

a) impordi puhul Tarici alamrubriigi kaubakoodi kohaselt;

b) ekspordi puhul kombineeritud nomenklatuuri alamrubriigi
kaubakoodi kohaselt.

Artikkel 9
Statistiline protseduur

1. Statistilise protseduuriga tehakse kindlaks erinevad
tunnused, mida kasutatakse dritehingute eristamiseks, eelkdige
selle jargi, kuidas neid suunatakse tolliprotseduurile.

2. Statistilise protseduuri kood on kood, mis on vajaduse
korral tuletatud neljakohalisest koodist, mis osutab tolliseadus-

tiku kohaselt deklareeritud protseduurile. Kasutatakse jirgmisi
koode:

1 — normaalimport voi -eksport;

2 — import vdi eksport, mille suhtes kohaldatakse seest66tle-
mise tolliprotseduuri;

3 — import voi eksport, mille suhtes kohaldatakse vilistootle-
mise tolliprotseduuri;

9 — import voi eksport, mis ei ole tollideklaratsioonis dekla-
reeritud.

Artikkel 10
Tehingu liik

1. Tehingu liigi abil médratakse kindlaks erinevad tunnused,
mis on vajalikud kaubavahetuse ulatuse kindlaksmidramiseks
tollideklaratsiooni alusel, et viia kaubandusstatistika kooskélla
maksebilansi ja rahvamajanduse arvepidamise eesmirkidega
ning muude statistika jaoks oluliste tunnustega.

2. Tehingu liiki kasitlevad andmed kodeeritakse 1I lisa koha-
selt. Litkmesriigid kohaldavad konealuse lisa A veerus esitatud
koode vdi kombineerivad A veeru koode nende B veerus olevate
alajaotustega.

Artikkel 11
Sooduskohtlemine impordi puhul

1. Sooduskohtlemist kasitlevate andmete puhul on mirgitud
sooduskohtlemise koodiga tariifimenetlus tolliseadustikus sites-
tatud klassifikatsiooni kohaselt.

2. Andmed osutavad sooduskohtlemisele, mida kohaldavad
voi lubavad tolliasutused.

Artikkel 12
Transpordiliik

1. Piiril kasutatavat transpordiliiki ja sisetranspordiliiki késit-
levad andmed kodeeritakse III lisa kohaselt.

Transpordilitk piiril tdhendab aktiivset transpordivahendit,
millega ekspordi puhul kaubad eeldatavalt viljuvad Euroopa
Liidu statistiliselt territooriumilt ning impordi puhul on need
eeldatavalt saabunud Euroopa Liidu statistilisele territooriumile.

Sisetranspordiliigi puhul mirgitakse vajaduse korral kasutatavad
aktiivsed  transpordivahendid, millega kaubad  sihtkohta
saabuvad (impordi puhul) voi millega need on ldhtekohast
eeldatavalt dra viidud (ekspordi puhul).
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2. Konteineri andmete puhul kasutatakse jirgmisi koode:

0 — kui kaupu ei veeta Euroopa Liidu statistilise territooriumi
piiri tiletamisel konteinerites;

1 — kui kaupu veetakse Euroopa Liidu statistilise territooriumi
piiri tiletamisel konteinerites.

Artikkel 13
Ettevdtja identifitseerimine

Ettevotjat kdsitlevates andmetes mirgitakse impordi puhul
importijale/saajale ja ekspordi puhul eksportijale/saatjale
miiratud asjakohane registreerimisnumber.

Artikkel 14
Kaubaarve viiring

Kaubaarve vairingut kisitlevad andmed saadakse vajaduse korral
tollideklaratsioonist ja need kodeeritakse jargmisel viisil:

0 — kui véidring on mirgitud euroalast viljaspool asuva liik-
mesriigi omavaaringus;

1 — kui véidring on mirgitud eurodes;

2 — kui vadring on maérgitud USA dollarites;

3 — kui véddring ei ole margitud viljaspool euroala asuvate
litkmesriikide omavaaringus, eurodes ega USA dollarites.

3. PEATUKK
KAUBANDUSSTATISTIKA KOOSTAMINE ETTEVOTTE
TUNNUSTE JA ARVE ESITAMISE VAARINGU JARGI
Artikkel 15

Kaubandusstatistika koostamine ettevdtte tunnuste kaupa

1.  Riigi statistikaasutused koostavad kaubanduse aastastatis-
tikat ettevdtte tunnuste kaupa.

2. Statistilised itksused on ettevotted ndukogu madruse
(EMU) nr 696/93 (') lisas méiratletu kohaselt.

3. Statistiliste iiksuste moodustamiseks seotakse artikli 13
kohase ettevdtja registreerimisnumbriga driregistri juriidiline
itksus kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruse
(EU) nr 177/2008 (3 lisas viidatud muutujaga 1.7a.

4. Kaubandusettevdtja identifitseerimise tagamiseks ja arire-
gistriga seostamiseks on Euroopa Liidu tolliseadustikuga nahtud

(") EUT L 76, 30.3.1993, Ik 1.
() ELT L 61, 5.3.2008, lk 6.

riigi statistikaasutustele ette juurdepdds ettevOtjate registreerimis-
ja identifitseerimisandmetele. Ettevdtja registreerimisnumbri
médramise eest vastutavad asutused vdimaldavad riigi statistika-
asutuste taotluse korral juurdepddsu komisjoni mairuse (EMU)
nr 245493 () lisas 38d loetletud andmetele.

5. Kogutakse jargmisi nditajaid:
a) kaubavoog;

b) statistiline véirtus;

¢) partnerriik;

d) kaubakood asjaomase jaotise vdi kahekohalise koodi taseme
jargi, nagu on mdaratletud Euroopa Parlamendi ja néukogu
madruses (EU) nr 451/2008 (%);

e) ettevotete arv;

f) ettevotte tegevus majanduse tegevusalade statistilise klassifi-
kaatori NACE asjaomase jaotise vdi kahekohalise koodi
taseme jdrgi, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EU) nr 1893/2006 (°) I lisas;

g) suurusjirk moddetuna tootajate arvu jargi struktuurilises
ettevotlusstatistikas kasutatavate niitajate madratluste koha-
selt, mis on sitestatud komisjoni maidruse (EU)
nr 250/2009 (°) T lisas.

6.  Koostatakse jargmisi andmekogumeid:
a) kaubandus- ja ariregistritevahelise vastavuse mdirad;
b) kaubandus tegevusala ja ettevdtte suurusjirgu kaupa;

) suurimate ettevOtete osatdhtsus kaupade viirtuse osas tege-
vusalade kaupa;

d) kaubandus partnerriikide ja tegevusalade kaupa;
e) kaubandus partnerriikide arvu ja tegevusalade kaupa;
f) kaubandus kaupade ja tegevusalade kaupa.

7.  Esimene vaatlusaasta, mille kohta tuleb koostada aastasta-
tistika, on 2010. Seejirel esitavad liikmesriigid andmed iga
kalendriaasta kohta.

8.  Statistika edastatakse 18 kuu jooksul pirast vaatlusaasta
16ppu.

() EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1.
() ELT L 145, 4.6.2008, 1k 65.
() ELT L 393, 30.12.2006, 1k 1.
(%) ELT L 86, 31.3.2009, Ik 1.
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9.  Liikmesriigid tagavad, et statistilised andmed esitatakse
sellisel wviisil, et kui komisjon (Eurostat) neid andmeid levitab,
ei oleks voimalik ettevotjat kindlaks teha. Riigi statistikaasutused
tipsustavad andmed, mille suhtes kehtivad konfidentsiaalsus-
sdtted.

Artikkel 16
Kaubandusstatistika koostamine arve esitamise viiringu
jargi
1.  Riigi statistikaasutused koostavad kaubanduse aastastatis-
tikat arve esitamise vddringu jargi.

2. Statistika sisaldab jirgmisi niitajaid:

a) kaubavoog;

b) statistiline véirtus;

c) kaubaarve vidring kodeerituna artikli 14 kohaselt;

d) koguviirtus ja toodete jaotus kehtiva rahvusvahelise kauban-
duse standardse klassifikatsiooni jaotiste ja alajaotiste jargi,
markides jargmised koodid:

1 — toorained, vilja arvatud nafta, rahvusvahelise kauban-
duse standardse klassifikatsiooni jaotiste 0-4 kohaselt,
jattes vilja alajaotise 33,

2 — nafta rahvusvahelise kaubanduse standardse klassifikat-
siooni alajaotise 33 kohaselt,

3 — toostuskaubad rahvusvahelise kaubanduse standardse
klassifikatsiooni jaotiste 5-8 kohaselt.

3. Esimene vaatlusaasta, mille kohta koostatakse aastastatis-
tika, on 2010. Seejirel koostavad liikmesriigid andmed iga teise
kalendriaasta kohta.

4. Statistika edastatakse komisjonile (Eurostatile) kolme kuu
jooksul pérast vaatlusaasta 1oppu.

5. Mddruse (EU) nr 471/2009 artikli 4 1dike 1 kohaselt on
andmeallikaks tollideklaratsioonide alusel registreeritud teave.
Ent kui ekspordi arve esitamise vadringut ei ole tollideklarat-
sioonis margitud, teevad litkmesriigid uuringu ekspordiandmete
kogumiseks arve esitamise vaaringu jirgi, et saada tdpsete tule-
mustega statistika.

4. PEATUKK
ERIKAUBAD VOI -LIIKUMISED
Artikkel 17
Toostuslikud sisseseaded
1. Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,toostuslik sisseseade” — masinate, aparaatide, tarvikute, sead-
mete, instrumentide ja materjalide kogum, mis koos

moodustab ulatusliku paikse iksuse, mida kasutatakse
kaupade tootmiseks voi teenuste osutamiseks;

b) ,komponent” — to6stusliku sisseseade jaoks ette ndhtud
tarne, mis koosneb kaupadest, mis kdik kuuluvad ihte ja
samasse CNi kaubagruppi;

¢) komponendi kaubakood moodustatakse jargmisel viisil:
i) esimesed neli numbrit on 9880;

i) viies ja kuues number vastavad CNi kaubagrupile,
millesse komponendi moodustavad kaubad kuuluvad;

iii) seitsmes ja kaheksas number on 0.

2. Kui vaadeldava toostusliku sisseseade statistiline kogu-
vairtus tiletab 3 miljonit eurot ja kui see ei ole taaskasutamiseks
ette nahtud terviklik toostuslik sisseseade, voivad litkmesriigid
koostada ekspordi statistikat komponentide tasemel. Kogust
késitlevate andmete kogumine ei ole kohustuslik.

Artikkel 18
Osasaadetised

1. Kdesolevas artiklis tdhendab ,osasaadetised” kokkupane-
mata voi lahtivoetud tervikliku tiksuse tarnet, mille kohaletoi-
metamine kestab kaubanduslikel vdi transpordiga seotud
pohjustel kauem kui ithe vaatlusperioodi.

2. Osasaadetiste impordi voi ekspordi vaatlusperioodi voib
kohandada nii, et andmed esitatakse vaid iiks kord, st viimase
saadetise importimise vdi eksportimise kuul.

Artikkel 19
Laevad ja ohusdidukid

1. Kdesolevas artiklis kasutatakse jirgmisi mdisteid:

a) ,laev’'— meresdiduk CNi kaubagrupi 89 kohaselt, puksiir-
laevad, sojalaevad ja ujuvkonstruktsioonid;

b) ,0husdiduk”™~ CN-koodide 880230 ja 880240 alla
kuuluvad lennukid;

¢) ,majanduslik omandidigus™- fiisilise voi juriidilise isiku
digus saada kasu, mis on seotud laeva voi Shusdiduki kasu-
tamisega majandustegevuse kdigus, sest ta on votnud vastu-
tuse sellega seotud riskide eest.

2. Viliskaubandusstatistika holmab vaid jargmist laevade ja
ohusoidukitega seotud importi ja eksporti:

a) laeva voi dhusdiduki majandusliku omandidiguse tileminek
kolmanda riigi fiisiliselt voi juriidiliselt isikult importiva
litkmesriigi fuusilisele voi juriidilisele isikule; nimetatud
tehingut késitatakse impordina;

b) laeva voi 6husdiduki majandusliku omandidiguse iileminek
eksportiva lilkmesriigi fitiisiliselt voi juriidiliselt isikult kol-
manda riigi fuisilisele voi juriidilisele isikule; nimetatud
tehingut kisitatakse ekspordina. Kui laev voi dhusdiduk on
uus, registreeritakse eksport liikkmesriigis, kus see on ehitatud;

¢) laevade voi ohusdidukite import ja eksport enne voi pdrast
II lisa markuses 2 madratletud lepingulist to6tlemist.



L 376

Euroopa Liidu Teataja

10.2.2010

3. Laevade ja dhusoidukitega kauplemist kisitlev viliskauban-
dusstatistika koostatakse jargmisel viisil:

a) laevade puhul viljendatakse kogust arvuliselt ja kombinee-
ritud nomenklatuuriga ette ndhtud muudes tiiendavates
mddtithikutes ning dhusdidukite puhul netomassina ja tdien-
davates mootithikutes.

=

transpordi- ja kindlustuskulud arvatakse statistilisest vaartu-
sest vilja;

¢) partnerriik on:

i) kolmas riik, milles on laeva voi Shusdiduki majandus-
likku omandidigust iile andva fuiisilise voi juriidilise
isiku elu- vodi asukoht (impordi korral) voi laeva voi
Shusdiduki omandidiguse saanud fiiiisilise voi juriidilise
isiku elu- voi asukoht (ekspordi korral) 16ike 2 punktides
a ja b osutatud liikumiste korral;

ii) kolmas riik, kus laev vdi Shusdiduk on ehitatud, kui
imporditakse viljaspool Euroopa Liitu echitatud uut
laeva voi lennukit;

iii) 16ike 2 punktis ¢ osutatud liikumiste puhul kolmas riik,
kus on selle fiiisilise voi juriidilise isiku elu- vdi asukoht,
kellele kuulub laeva voi Shusdiduki majanduslik oman-
didigus (impordi korral) voi kolmas riik, kus toimub
lepingu alusel tootlemine (ekspordi korral);

d) 1dike 2 punktides a ja b osutatud impordi ja ekspordi puhul
on vaatlusperiood see kuu, mil majanduslik omandidigus iile
antakse.

4. Riigi statistikaasutuste taotluse korral esitavad laevade ja
Shusdidukite registrite pidamise eest vastutavad asutused kogu
kittesaadava teabe, et teha kindlaks liikmesriigis registreeritud
elu- voi asukohaga fiiiisilise voi juriidilise isiku ja kolmandas
riigis registreeritud elu- voi asukohaga fuisilise voi juriidilise
isiku vaheline laeva voi 6husdiduki majandusliku omandidiguse
iileandmine.

Artikkel 20
Laevadele ja 6husoidukitele tarnitud kaubad

1.  Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,kaubatarne laevadele voi ohusdidukitele” — toodete tarni-
mine laeva vOi Ohusdiduki meeskonna ja reisijate jaoks
ning laevade vo6i Ohusdidukite mootorite, masinate ja
muude seadmete t60 jaoks;

b) laevu voi dhusdidukeid peetakse selle riigi juurde kuuluvaks,
kus on selle fuiisilise voi juriidilise isiku elu- vdi asukoht,
kellele kuulub artikli 19 1dike 1 punkti ¢ kohaselt laeva
voi dhusdiduki majanduslik omandidigus.

2. Viliskaubandusstatistika hdlmab nende kaupade eksporti,
mis tarnitakse eksportiva litkmesriigi territooriumilt laevadele ja
Shusdidukitele, mis kuuluvad kolmanda riigi juurde.

3. Liikmesriigid voivad kasutada laevadele ja ohusdidukitele
tarnitud kaupade tarvis jirgmisi kaubakoode:

— 9930 24 00: CNi kaubagruppidesse 1-24 kuuluvad kaubad;
— 9930 27 00: CNi kaubagruppi 27 kuuluvad kaubad;
— 9930 99 00: mujale klassifitseeritud kaubad.

Andmete edastamine koguse kohta ei ole kohustuslik, vilja
arvatud CNi kaubagruppi 27 kuuluvate kaupade puhul.

Lisaks voib kasutada partnerriigi lihtsustatud koodi ,QS”.

Artikkel 21
Avamererajatistele viidavad voi sealt toodavad kaubad

1. Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,avamererajatis’— paiksed seadmed ja seadeldised, mis on
paigaldatud avamerele viljaspool tihegi riigi statistilist terri-
tooriumi;

b) ,avamererajatistele viidavad kaubad’- toodete tarnimine
avamererajatiste meeskonna jaoks ning mootorite, masinate
ja muude seadmete t60 jaoks;

¢) ,avamererajatise abil saadud vdi seal toodetud kaubad’-
merepdhjast voi selle aluspinnasest vilja toodud saadused
vOi avamererajatiste abil valmistatud tooted.

2. Viliskaubandusstatistikas registreeritakse:
a) import, kui kaubad on tarnitud:

i) kolmandast riigist avamererajatisele, mis on rajatud piir-
konda, kus importival lilkmesriigil on ainudigus eksplua-
teerida merepdhja voi selle aluspinnast;

ii) importivasse lilkmesriiki avamererajatiselt, mis on rajatud
piirkonda, kus kolmandal riigil on ainudigus ekspluatee-
rida merepdhja voi selle aluspinnast;

iii

=

avamererajatiselt, mis on rajatud piirkonda, kus
kolmandal riigil on ainudigus ekspluateerida merepdhja
voi selle aluspinnast, avamererajatisele piirkonnas, kus
importival litkmesriigil on ainudigus kasutada merepdhja
voi selle aluspinnast;

b) eksport, kui kaubad on tarnitud:

i) kolmandasse riiki avamererajatiselt, mis on rajatud piir-
konda, kus eksportival liikmesriigil on ainudigus eksplua-
teerida merepdhja voi selle aluspinnast;
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i) eksportivast liikmesriigist avamererajatisele, mis on
rajatud piirkonda, kus kolmandal riigil on ainudigus
ekspluateerida merepdhja voi selle aluspinnast;

iii) avamererajatisele, mis on rajatud piirkonda, kus
kolmandal riigil on ainudigus kasutada merepdhja voi
selle aluspinnast, avamererajatiselt piirkonnas, kus
eksportival liikmesriigil on ainudigus ekspluateerida
merepdhja voi selle aluspinnast.

3. Liikmesriigid vdivad kasutada avamererajatistele tarnitud
kaupade tarvis jargmisi kaubakoode:

— 9931 24 00: CNi kaubagruppidesse 1-24 kuuluvad kaubad;
— 9931 27 00: CNi kaubagruppi 27 kuuluvad kaubad;
— 9931 99 00: mujale Klassifitseeritud kaubad.

Andmete edastamine koguse kohta ei ole kohustuslik, vilja
arvatud CNi kaubagruppi 27 kuuluvate kaupade kohta.

Lisaks voib kasutada partnerriigi lihtsustatud koodi ,QW”.

Artikkel 22
Meresaadused

1. Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,meresaadused” — kalastussaadused, mineraalid, paistetud
vara ja muud saadused, mida ei ole veel merelaevadelt
maale toodud;

=z

laevu peetakse selle riigi juurde kuuluvaks, kus on selle fuiisi-
lise voi juriidilise isiku elu- vdi asukoht, kellele kuulub
artikli 19 1dike 1 punktis ¢ médratletud laeva majanduslik
omandidigus.

2. Viliskaubandusstatistika holmab meresaaduste jdrgmist
importi ja eksporti:

a) meresaaduste maaletoimetamine importiva  liikmesriigi
sadamas v0i nende omandamine importiva liikmesriigi
juurde kuuluvate laevade poolt kolmanda riigi juurde kuulu-
vatelt laevadelt; selliseid toiminguid késitatakse impordina;

=z

meresaaduste maaletoimetamine kolmanda riigi sadamas
eksportiva liikmesriigi juurde kuuluvalt laevalt v6i nende
omandamine kolmanda riigi juurde kuuluvate laevade poolt
eksportiva lilkmesriigi juurde kuuluvatelt laevadelt; selliseid
toiminguid kasitatakse ekspordina.

3. Partnerriik on impordi korral kolmas riik, kus on selle
futisilise voi juriidilise isiku elu- vdi asukoht, kellele kuulub
puiiki teostava laeva majanduslik omandidigus, ning ekspordi
korral kolmas riik, kus meresaadused maale toimetatakse voi
kus on selle fiiisilise voi juriidilise isiku elu- voi asukoht, kellele
kuulub meresaadusi omandava laeva majanduslik omandidigus.

4. Tingimusel, et ei esine vastuolu muude liidu digusaktidega,
on riigi statistikaasutustel lisaks tollideklaratsioonidele juurde-
péis sellistele andmeallikatele nagu teave riiklikult registreeritud
laevade deklaratsioonides kolmandates riikides maale toimetatud
meresaaduste kohta.

Artikkel 23
Kosmoseaparaadid

1. Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,kosmoseaparaat’- sdiduk, mis suudab liikuda viljaspool Maa
atmosfddri;

b) ,majanduslik omandidigus™ fiisilise vo6i juriidilise isiku
digus saada kasu, mis on seotud kosmoseaparaadi kasutami-
sega majandustegevuse kdigus, sest ta on vdtnud vastutuse
sellega seotud riskide eest.

2. Sellise kosmoseaparaadi startimine, mille majanduslik
omandidigus on vahetunud kolmanda riigi fuisilise voi juriidi-
lise isiku ja liikmesriigi fudsilise voi juriidilise isiku vahel,
registreeritakse:

a) impordina liikmesriigis, kus on selle uue omaniku elu- voi
asukoht;

b) ekspordina liikmesriigis, kus kosmoseaparaat on valmis
ehitatud.

3. Loikes 2 osutatud statistika suhtes kohaldatakse jargmisi
erisatteid:

a) statistilist vadrtust kisitlevad andmed maiaratletakse kosmo-

seaparaadi vddrtusena, jéttes vilja transpordi- ja kindlustus-
kulud;

b) partnerriik on impordi korral see kolmas riik, kus kosmose-
aparaat on valmis chitatud, ning ekspordi korral see kolmas
ritk, kus on uue omaniku elu- voi asukoht.

4. Tingimusel, et ei esine vastuolu muude liidu digusaktidega,
on riigi statistikaasutustel lisaks tollideklaratsioonidele juurde-
pads koikidele kittesaadavatele andmeallikatele, mis on vajalikud
kiesoleva artikli kohaldamiseks.

Artikkel 24
Elektrienergia ja gaas

1. Lisaks tollideklaratsioonidele vdivad riigi statistikaasutused
nouda, et ettevtjad, kellele kuuluvad elektri vdi maagaasi
tilekandevorgud voi kes neid kiitavad, esitaksid otse vajaliku
teabe litkmesriigi statistilise territooriumi ja kolmandate riikide
vahel toimunud elektrienergia ja gaasi impordi ja ekspordi
registreerimiseks.
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2. Komisjonile (Eurostatile) edastatav statistiline vaartus voib
pohineda hinnangutel. Liikmesriigid teatavad enne kohaldamist
komisjonile (Eurostatile), millist metoodikat hinnangu jaoks
kasutatakse.

Artikkel 25
Sojalised kaubad

1. Viliskaubandusstatistika hdlmab sojaliseks otstarbeks ette
nahtud kaupade importi ja eksporti.

2. Kui asjakohane teave on sdjasaladus kooskdlas litkmesrii-
kides kehtivate maaratlustega, voivad liikmesriigid edastada
vihem ftksikasjalikku teavet kui see, mida ndutakse médruse
(EU) nr 471/2009 artikli 6 1dikega 1. Komisjonile (Eurostatile)
edastatakse siiski vahemalt impordi ja ekspordi statistiline kogu-
védrtus iga kuu kohta.

5. PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 26

Euroopa statistika edastamine kaupade impordi ja ekspordi
kohta

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed tagamaks,
et komisjonile (Eurostatile) edastatavad andmed oleksid ammen-
davad ja vastaksid madruse (EU) nr 471/2009 artikli 9 Ioikes 1
sdtestatud kvaliteedikriteeriumidele.

2. Komisjonile (Eurostatile) edastatav statistika viljendatakse
statistikat koostava lilkmesriigi omavédaringus.

3. Komisjonile (Eurostatile) juba edastatud kuutulemuste
tapsustamise korral edastavad litkmesriigid tdpsustatud tule-
mused hiljemalt nende tdpsustatud andmete saamiskuule jarg-
neval kuul.

Artikkel 27
Kehtetuks tunnistamine

Méirus (EU) nr 1917/2000 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaa-
nuarist 2010.

Seda kohaldatakse jatkuvalt 2010. aasta 1. jaanuarile eelnevate
vaatlusperioodide andmete suhtes.

Artikkel 28
Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010.

Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 9. veebruar 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

VALISKAUBANDUSSTATISTIKAST VAL]A ]AETAVATE KAUPADE JA KAUBALIIKUMISTE LOEND
rahaline kuld;

seaduslikud maksevahendid ja védrtpaberid, sealhulgas maksevahendid sellisteks teenuskuludeks nagu postikulud,
maksud, kasutustasud;

kaubad ajutiseks kasutamiseks voi sellisele kasutusele jirgnevaks kasutamiseks (nt rent, laen, kasutusrent), eeldusel et
on tdidetud koik jargmised tingimused:

— tootlemist ei toimunud ning seda ei olnudfei ole kavas;

— ajutise kasutamise eeldatav kestus ei iiletanud/ei iileta 24 kuud;

— omandidiguse vahetust ei toimunud ega ole kavas;

kaubad, mis liiguvad:

— liikmesriigi ja tema territoriaalenklaavide vahel kolmandas riigis ning

— kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonide territoriaalenklaavide ja nende asukohaks oleva liitkmesriigi
vahel.

Territoriaalenklaavid hdlmavad saatkondi ja viljaspool oma riigi territooriumi paiknevaid riigi relvajude;
kaubad, mida kasutatakse kohandatud teabe kandjana, sealhulgas tarkvara;
internetist allalaaditud tarkvara;

tasuta tarnitud kaubad, mis ei kuulu dritehingu alla, eeldusel et kauba litkumise ainus eesmirk on hilisemaks kavan-
datud dritehingu ettevalmistamine voi toetamine kaupade voi teenuste omaduste kirjeldamise kaudu; sellised kaubad on
niiteks:

— reklaammaterjal;
— kaubaniidised;

parandusse saadetavad ja parandusest toodavad kaubad ning neisse parandamise kiigus lisatud varuosad, samuti
viljavahetatud defektsed osad;

transpordivahendid nende t66 kaigus, sealhulgas kanderaketid kosmoseaparaatide kosmosesse lennutamise ajal;

tollile suuliselt deklareeritavad kas kaubanduslikku laadi kaubad, mille vdirtus ei iileta statistilist live 1 000 eurot v&i
1 000 kg, voi kaubad, mis ei ole kaubanduslikku laadi;

kaubad, mis on lubatud vabasse ringlusse parast seesto6tlemise tolliprotseduuri voi tootlemist tolli kontrolli all.
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II LISA

TEHINGULIIKIDE KOODIDE LOEND

A

. Tehingud, millega kaasneb tegelik voi kavatsetav oman-
didiguse iileminek residendilt mitteresidendile rahalise
v0i muu tasu eest (vilja arvatud punktides 2, 7 ja 8
loetletud tehingud)

Nel

. Loppost/-miiitk

. Tarnimine tutvumis- vOi proovimiiiigiks, tagastamis-

digusega miiiigiks voi komisjonimiiiigiks

. Vahetuskaubandus (loonustasu)
. Kapitalirent (miiiik jarelmaksuga (')

. Muu

. Kaupade tasuta tagastamine vOi asendamine tasuta
parast algse tehingu registreerimist

oW N =

. Kauba tagastamine
. Tagastatud kauba asendamine

. Tagastamata kauba asendamine (nt garantii korral)

Muu

. Tehingud, mis on seotud omandidiguse iilekandmisega
ilma rahalise voi loonustasuta (nt abisaadetised)

. Tehingud, mille eesmédrk on lepinguline tootlemine (?)
(omandidigust ei kanta tootlejale iile)

. Kaubad, mis eeldatavasti tagastatakse algsesse ekspordi-

riiki
. Kaubad, mida eeldatavasti ei tagastata algsesse
ekspordiriiki

. Tehingud, mis jirgnevad lepingulisele tootlemisele
(omandidigust ei kanta tootlejale iile)

. Kaubad, mis tagastatakse algsesse ekspordiriiki

. Kaubad, mida ei tagastata algsesse ekspordiriiki

. Riiklikul otstarbel registreeritud eritehingud

. Tehingud iithendatud kaitseprojektide voi muude ithen-
datud valitsustevaheliste tootmisprogrammide alusel

. Tehingud, mis on seotud ehitusmaterjali ja tehniliste
seadmete tarnimisega tld- ja tsiviilehitustoode lepingu
raames ning mille puhul ei nduta kaupade kohta eraldi
arvet, vaid arve viljastatakse kogu lepingu jaoks

. Muud tehingud, mida ei saa muude koodide alla liigitada

1.
9.

Rent, laen ja kasutusrent pikemaks ajaks kui 24 kuud

Muu

(") Kapitalirent hdlmab tehinguid, mille puhul rendimakseid arvutatakse selliselt, et holmata kogu vdi peaaegu kogu kauba viirtus.

Omandidigusega kaasnevad riskid ja hiived ldhevad iile rentnikule. Lepingu 16ppedes saab rentnikust kauba seaduslik omanik.

(%) Tootlemine holmab selliseid toid (imberkujundamist, ehitamist, monteerimist, laiendamist, renoveerimist jne), mille eesméirk on toota

uus voi oluliselt tiiustatud toode. See ei pea tingimata hdlmama muutust toote klassifikatsioonis. To6tleja enda kulul tehtavad
to6tlemistoimingud ei kuulu kiesoleva punkti alla ja need tuleks mirkida A veeru punkti 1 alla.
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III LISA

TRANSPORDILIIKIDE KODEERIMINE

Kood Pealkiri
1 Meretransport
2 Raudteetransport
3 Maanteevedu
4 Ohutransport
5 Postisaadetis
7 Kinnistranspordiseadmed
8 Siseveetransport

Iseliikuvad veovahendid




